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[Toxkanyn, BceM W3BECTHbl BblpaXXeHUa 3HaMEHUTOro
nucatensa CepBaHTeca «HMYTO HE CTOUT TaK OELUEBO U
He LLeHNTCS TakK 4OPOro, Kak BEXIMMBOCTbL» U AHTyaHa ae
CeHT- OK3tonepun, KOTopbin HasblBasy «eOUHCTBEHHOW
POCKOLLbIO - POCKOLLb YENOBEYECKOro OOLLIEHUA».

HaBepHoe, Ha nMobdoM sA3blke MUpa 3TN BbiCKa3blBaHUS
byayT 3By4yaTb OoAMHAKOBO ybeautenbHo. [nsa nioboro
4YenoBeKa, U3 Kakon Obl CTpaHbl OH He Obln, obLueHme -
NoTpebHOCTb, HEOOXO0ANMOCTb. HO nopon bbiBalOT Takme
CUTyauum, YTO N XOPOLLUO BOCMUTAHHBLIA YENIOBEK MNpPWU
ooLweHumn C MHOCTpPaHLaMU nonagaet B
3aTpyaHUTENbHOE NonoXeHne. [Onsa Toro 4toObl He
nonactb BMpoOcaK, Heobxoaumo o0bs3aTenbHO 3HaTb
npasua pe4yeBoro 3TUKeTa He TOSIbKO CBOEWU CTPaHsbl, HO
N CTpaHbl Ballero cobeceqHuka.



3HOKOMCTBO
3HaKoOMCTBO 0e3 nocpeaHuKa

CnepnyeTt OoTMeTUTb, YTO NPaBuUNa XopoLlero ToHa He
npeaycmMmaTpmBaloT 3HAKOMCTBO 0e3 nocpeaHuka. Ho ecnu yx Tak
CJTYy4YMNOCb, YTO PAAOM He OKa3asfioCb HUKOro, KTo mor 6bl Bac
npeacTaBUTb, TO MOXXHO NPUOErHyTb K 0AHON U3 NpPeasioKeHHbIX
cdopmMyn, CTUNMUCTUYECKN HEUTPANbHbIM:

A xo4y ¢ Bamu (c mobou) nosHakomumscs. Hello, my names is Mrs. Jones
(Peter Evans, Jane)

bonee HenpUHYXAeHHbIMU ABNAKTCA (hOPMbI:
Laeau nosHakomumcsi! Good evening. | am Peter Hopkins.
OdmumanbHbIMN, CTUITUCTUYECKUN NOBbILWEHHbIMU, ABNAOTCA
dopmbl:
Paspewume (c eamu) noHakomumsecsi!May | introduce myself (to you).
[lo38oribme ¢ samu rio3Hakomumacsi!Let me introduce myself (to you).
[lozeornibme ripedcmasumacsi!
Pa3spewume npedcmasumsbscsi! Allow me to introduce myself.
Pa3spewume npedcmasumscs. [JoueHm Mockosckoao yHUsepcumema

[lupoeos. Allow me to introduce myself. My name is Victor Pirogov. I'm a
reader at Moscow University.

A1 3aHUMaroCb memu e soripocamu 4mo U 8bl. Ham rnone3Ho 6b1510 bbi
r102080pPUMB. | understand we're working in the same field and | was
hoping we could discuss certain problems.



lNpepcrtaBneHue no UMeHU, pamMuUnNmnmn ocyLLecTBNSAETCA B
cneaywowmx cpopmax:

Mos cpbamunus lNupozoe My name is Pirogov
A lNupoeos | am Pirogov

3HAKOMCTBO (rnaBHbIM 0O0pa3oM B HeothuunanbHOU
006CTaHOBKE) MOXEeT Ha4YMHaTbCA C BOMNMpoca K
cobeceqHUKY:

Kak eac (mebsi) 3o8ym? What is your name?
Kak eawa (meosi) gpamunusi?  What is your name/surname?
What shall | call you?

[ToHATNE OoTYecTBa B aHIMMUCKOM SA3blke HET. Pogutenu moryT
OaTtb pebeHKy BTOPOE UMS, KOTOPOE MOXET ObITb UMEHEM,
doamununen, reorpapmyecknm HassaHmem u 1.n. John Fitzherald
Kennedy, roe BTOpoe UM4A - hamunmna matepu.

CTUNUCTNYECKN CHMXKEHHbIE BOMNPOChHI:
(A) sac Kak (mebsi) 3o8ym?  And may | ask your name?
(A) kak eac (mebsi) 3o8ym?  And what is your name?



3HAaKOMCTBO 4Yepe3 nocpengHuka

[1pn 3HaKoMCTBe 4Yepes nocpegHnka cobnogaeTcs NpUHLKN
NOOYEPKHYTOro YBaXKEHUS, KOTOPbIN TPEDYET, UTODLI MY>XYNHY
NpeacTaBnAnn XeHLMHE, MOSTOAYH0 XXEHLLMUHY - XXEHLLUMHE
cTapLlero Bo3pacTta, MOfio4oro My>X4YmnHy - My>XMMHe cTapLuero
BO3pacTa, COTpyaHUKa - pykoBoamnTento. Kak npasuso, nocpegHnKk
Ha3blBaeT daMunuio nmua, KOToOpoMy NPeacTaBrsaAloT rocTs,
NoceTUTENA NN HOBOMO COTPYAHMKA, a 3aTeM yxXe ddaMUunmio
npeacraBnsieMoro nuua.

[lo3HakoMbmecs (noxarnyucma)!
[lo3HakoMbmecsk (noxasnyucma) c ... Mr/Mrs/Miss + cbamurnusi, may |
intriduce Mr/Mrs/Miss + chaMusius.

3Hakombmecsb!..., thisis... ..., | don't think you've met...
CTunucTnyeckn noBbilLeHHbIMU (bpasaMM ABINAKOTCA
cnepymouime:
Pa3pewume no3Hakomumse 8ac.  Allow me to do the introductions.
Pa3pewume no3Hakomums 8ac c... Allow me to introduce you to...
[lo3eornbme rno3HakoMumse 8ac cC... Let me introduce to...



OTBeTHbIE pensinku

B HeohmumnanbHbIX YCNOBUSAX:

OueHb ripussmHo!  This is a pleasue, Mr/Mrs...

(MHe) oyeHb rnpussimHo ¢ eamMu rno3Hakomumaecs! Pleased to meet you.
(MHe) oyeHb npussimHo, YmMo 5 ¢ eamu rno3Hakomusicsa! 1I'm very pleased
to meet you.
Mbi yxxe 3HakoMmbl ~ We've met before.
Meb1 yxxe 3Hakomurucbk. We've already been introduced.

MOXXHO YyTOYHUTbL (PaKT npexHero sHaKOMCTBa:

Bbi meHsi y3Haeme?
Bbi mMeHs He y3Haeme? Haven't we met before?



[lpuBeTcTBUE

OO6OpawieHune K obuumanbHOMY Nuuy, npeaBapsieMoe NpUBeTCTBUEM:
30paecmeyume. Bbi cekpemapb oupekmopa? Mos gpamunus CHeaupes.
MHe Ha3HavyeHa ecmpeya Ha 11 4Yacos.

Good morning. (Your are the secretary.) My name is/| am Snegireff. | have
an appointment for 11 a.m.

CTnucTnyeckn noBbIWEHHbLIM NMPUBETCTBUEM ABMAETCA:
lpusemcmeyto (8ac)! Welcome!
Paspewume npusemcmeosams!
[lo3soribme 8ac ripusemcmeosame! Allow you to welcome you.
Pao eac npusemcmeosamse! I'm happy to welcome you.



BoipaxkeHus, conpoBoXxadiowime
NPUBETCTBUE

Ons cutyauum npuBeTCTBUA B 000UX A3bIKaX XapaKTepeH
60nbLION HAOOP ITUKETHBLIX BbIPaXXeHUH, ero
CONnpoBOXAaloLLMNX:

» Kak (8bl) xueeme? How are you?How are things?

» Kak udem (8awa) >xu3Hb? How are you bearing up?
How are you getiing on?

« Kak udym (eawu) oena? How are things?

o Kak mbixusewb? How are things?

» Kak udem meosi u3sHb? How are things?
How's life treating you?

« Kak udym meou Oena? How are things?
How are you doing?

» Kak xueewb?How are things?
» Kak >Xu3Hb?How's life?



OTBeTHbIE PENAUKHU

Ecnu gena nayTt XopoLwlo, oTBeTHaA pensyimka oobI4HO ObiBaeT
crnepylowiero tuna:

« Xopouwo. Fine, thanks.
(I'm) very well, thank you.

 Hennoxo.Not too bad.
Not so bad

* HopmarnbeHo.(I'm) Ok, thanks.

OTBeTHasA pennuka yawe ObIBaeT CKPOMHOM:
Henrrnoxo. Not too bad/so bad.
He xanyrocb.Not too bad/so bad. Fine, thanks.

Ecnu goena naAyT He XOpoLlo U He NJT0XO0, UCNOJIb3YHTCA UHDbIE PEenJINKN-
OoTBeTbl:

Kak sam (mebe) ckazamep? Not too bad/so good.

He 3Hato, ymo (u)ckazamsb? I'd rather not say.

Kak 6yOmo, Hu4ezo (Heririoxo). Not too/so bad.

Kaxxemcs Hu4eeo, (Herisioxo) A things look pretty good.

Ecnu gena uayT nnoxo, ynotpeonarTca cneagywoLlime oTBeThbl:
HeesaxxHo. So so. Not too good/so well.

['lroxo.Pretty bad. Things sei to be in bad way. As bad as ever.



bnarogapHoCTb

Hanbonee ynotpebutenbHbl HenTpanbHbie hopMbl OnarogapHoOCTH:
« Cnacunbo! Thank you.

« Cnacubo, na. Yes, please.

« Cnacunbo, HerT. No, thank you.

 Cnacubo sam 3a... Thank you for...

BbipaxxeHus ycusnieHHoU 6nazodapHocmu:

» bonbuwoe criacubo! Thank you (so) very much.
Thank you (ever) so much.
Many thanks. Thanks a lot. Thanks awfully.

« bonbuwoe criacubo sam (mebe) 3a... Thank you so much for...

« Cnacubo 3a mo, Ymo He 3abbieaelb MeHS. Thank you for remembering me.
Thank you for keeping in touch.

« Omoyuwu... Thank you so much for...
I'm so grateful to you for...



OTTEeHOoK Od)I/ILI,VIa.HbHOCTVI MMEeroT crieaAyruine BbiCKa3biBaHUA:

» Pa3spewume gac rnobriacodapume. | would like to thank you.
» [lo3gornibme sbipa3umes 8am briazoO0apHocmb. | would like to express my
gratitude/appreciation.

lMpodosmkeHueM 6s1a2co0apHOocmMu Moxem 6bIMb 8bIpa*keHue KOMMJIUMeHma 3a
ycilyau, a makxe yeepeHusi 8 C8OUX OomeemHbIx ob6si3amesibcmeax:

» Cnacubo, 8bl o4eHb (mak) rnobesHsbi! Thank you, it's really very kind of you.
* Bbl o4yeHb (mak) sHUMameribHbI! You're very obliging.
» BblI mak MHo20 cOenaru 05151 MeHs! I'm deeply indebted to you.
You've saved my life!
» 4 eaM MHo2uM (makK, o4eHb) 0bsi3aH! | am deeply indebted to you.

NHoz0a emecme ¢ npocbboU 3apaHee 8bipaxkaemcsi brnazco0apHocmb 3a
6ydyuwyto ycinyay:

» 3apaHee briazodapro (eac, mebsi)! | would like to thank you in
advance.

» 3apaHee brazoOapeH sam! Thank you in advance.

» 5 6yo0y eam o4eHb briazodapeH (npusHamerneH)!  I'll be very grateful to you.

I'll be much obliged.



[lo3zgpaBneHue

B peyeBOM 3TUKeTe Hanbonee TMNN4YHbIMN OOOpOTaMM,
BbIpaXxalolMMU no3apaBneHne, ABMNAIOTCA:

[lo30paerisito ac (mebs) c...May | offer (you) my congratulations
on/upon...
May | congratulate you on/upon...
[lo30paerisito ¢ Hoebim 2000M!Happy New Year!

[Mo3dpaesristo sac ¢ meM, Yymo... Let me congratulate you on/upon...
May | congratulate you on/upon..

CTunucTtuyeckas NnoBbIWEHHOCTb, 0PULMANBLHOCTb
CBOMCTBEHHa obopoTam:

Paspewume no3dpasums 8ac c...May | offer you my congratulations
on/upon...
[lo3eoribme rno3odpasums 8ac c...May | express my congratulations
on/upon...



[Mpocbba

Haunbonee yacTto npocbba ochopmnsaeTca npm nomoLumn
NnoBesINTeNbLHOro HakfioHeHUs rnarofoB U cnosa "noXxanyucra“:

« [lad... Give...
« Coenad... Do..
» .llpuHecu... Bring...

lNoxanyiucma, Oal... Please give me.../Will you please give me...
Ladu.., noxanyucma. Would/Could you give me/Let me have...

npOCb6a, CTUJINCTUYECKN NOBbILWEeHHasa N Handoree BeXnNuBas,
3adKJ1l04aeTCA B BblPpaXeHUAX:

» Ecnu eac He 3ampy0HuUm, daume, rioxaryucma,...Can/May | trouble
you for sth./to give/hand me..., please?

« CoOenaume odormkeHue, 0aume, roxaryucma,...Could you do me a
favour and give me/let me have..., please?

« Okaxume rmobesHocme, Oaume, rioxarnyucma,...Would you kindly give
me..., please?

* He coumume 3a mpyd, 0aume, rioxaryucma,...Could you possibly give
me/let me have,.., please?



KaTteropun4yeckas npocbba kK cobeceHUKY, HTOObI OH He
aenan 4yero-ninbo HexenarteribHOro, CoAepPXuUTcA B
KOHCTPYKLUUMK:

« A npocurn bkl 8ac... | do ask you...

» A nonpocur bkl 8ac... Would you please...
I'd be much obliged if...

« A nonpocun bbl 8ac 30eck He Kypumb. No smoking,

please!
I'll thank you not to smoke here.

NMpocbba o paspelleHnn YTo-NMOO caenaTthb:

 Mo)xHO MHe...? May I...?

* MoxxHo ru mHe...? Canl...?

* MoxHo/Pa3pewume, 1... Do you mind if
[...?

* MoxHO MHe nocmompems sawly KHU2y? May/Can | have



YTelwleHUe, COYyBCTBUE.

Hanbonee TMNU4yHbIM CNOCOOOM BbipaXXeHUs yTeLleHUs
ABNSAIOTCA BbICKa3blBaHUA, ChOpMUPOBaHHbIE
noBenuTenbHbIM HAKNOHEHNEeM COOTBETCTBYHOLLEro
rnarona:

e Ycriokolimecs. Come, come.
Now, now...
Here, here...
Calm yourself!
Keep calm!

» He 6ecriokoumecs. Don't worry!
Don't you worry!
* He HepsHu4aume. Don't be nervous!
Don't get excited!
Relax!He 2oproume.Crying won't
help.
» He nepexxusaume. Cheer up!
Take it easy. Forget it.
Things will come right.



YTeweHne c COBETOM 4acTo nepepnaetTcA n B bonee nnu meHee
YCTOMNYNBLIX BbICKa3bIBaHUAX:

« Bo3abMmu cebsi 8 pyku. Pull yourself together.
« [epxu cebs 8 pykax. Keep your temper.
* He nadau dyxom. Cheer up!

Never say die.
Don't lose heart.

* He mepsu npucymemeus Oyxa.  Keep your head/presence of mind.
YTelweHne c COMYBCTBUEM, CONMEpPeXMBaHNEM:

« 4 eam covyscmeyro! | sympathize with/feel for you.
You have my sympathy.
« Kak s1 am covyscmeyio! If you only knew how | feel for

you/sorry | am for you.
« A mak (o4eHb) eam codyecmeyio!  I'm so sorry for you!
» 4 8ac rnoHumaro. | understand.

YTeweHnemM MOXeT ABUTbLCA U yBepeHue cobecenHMNKa B TOM, 4TO
OH HEe BUHOBAT B CliydYuBLUEeMCHA:

* BbiI He 8UHOBaMBI. It's not your fault.
You are in no way to blame.
* 3Omo He sawa 8UHa. It's not your fault.

* BbImym Hu npu 4yem. You had nothing to do with it.



Cobone3HosaHue

Cobosie3HogaHUe YMECMHO MOJILKO KaK eblpaXKeHue
coyyecmeusi no rnoeody 6osibwo20 Hecyacmbsi, 20ps. Kak
npaeusio, cobosesHogaHUe cCMUIUCMUYECKU MO8bLIWEHbI,
3MOUUOHAJIbHO OKpaweHbl, ynompebrisiomcsi moOJIbKO 8
oghuyuasnbHoUu o6cmaHo8Ke usiu 8 NUCbMeHHOU hopme:

« S eam uckpeHHe (2r1yboko, om eceu Oywiu) coborie3Hy!o.

You have my sincerest/ most sincere /deepest/ most heartfelt sympathy.
Please accept my sympathy.

» Paspewume (l[No3soribme) ebipa3ume (8amM) Mou ar1ybokue
(UcKkpeHHUe) coborie3HoeaHUs.Let me express my deepest/sincerest
sympathy.

« A xo4y eblpasums (ripuHecmu) eam ceou cobosie3HogaHus.Please
accept my condolences.

« 5 cKkopbrio emecme ¢ 8aMu.l grieve with you.
| commiserate with you on your loss.

« A pa3sodensio (eawy) anybokyto reyarne.| feel deeply for your sorrow.

« 4 noHumaro sawe 2ope.l understand your grief.



YmoyHsarouwue sonpocsbi

HabpaBlwun Homep He paccnblillan oTBeTa U YTOYHSAET, C KeM BeaeTt
pa3roBop:

« 39mo eocmuHuuya "Poccus"? Is that/this the Rossiya Hotel?
* 39mo crnipasoyHoe 6po? Is that/this Inquiries/the Inquiry
Office?

« 9mo cekpemapb dupekmopa?  Could | speak to the secretary,
please?

JTrobon pasroBop no TenedoHy obbIYHO HadnHaeTcs ¢ Hello, koTopoe
codveTaeT B cebe n obpauieHue, n npusetctene. OgHako crnenyet
NOMHUTb, YTO NPU HENOCPEACTBEHHbIX NEpPEroBopax ¢
TenedoHncTkon/ TenedoHNCTOM yrnoTpebnsieTcs crnoso Operator.

PaMuUnNbLAPHO-APYXKeCcKne obpalieHuns:

s 39mo mbi, Hamawa? Is that you, Natasha/Natalie?
« Hamauw, amo mabi? Natalie, is that you?

« Hamauw, mbi? Natalie. That you?



Cornacue

Cornacue c MHeHueM cobecenHMKa BblpaxaeTcs
TaKMMun pensimkamum:

« Ooal Oh yes!
* Bbinpassl. You're right. Right you
are!
That's rig ht.
» % 8rio/fiHe coariaceH ¢ samu. | quite agree with you.

» 4 normHocmeto coariaceH ¢ eamu. | fully agree with you.
| certainly agree with you.

* BHe 8CcsiIK020 COMHEHUS. No doubt whatever.
Beyond all doubt.

« 4 mak u oymarn. | thought as much.

* OueHb pa3yMHo. Very sensible.

» KoHeyHo. Sure. Certainly.

* TO4HoO. Exactly./Precisely (so).

* Haolerocb, 4YmMoO 3Mo makc. | hope so.

o [loxoxxe, 4mo smo UMeHHO makK. Looks like that.



Hecornacue

Hecornacue c MHeHueM cobecefHMKA MOXET ObITb BbIPaXeHo

crneayloLwmm obpasom:
« Hem u Hem.
* He moey ¢ eamu coanacumacs.
» Bbiowubaemecs.
« Bom 8 3mom 8bI KaK pa3s U Heripassl.

Oh no!
| can't agree with you.
You're mustaken.
That's where you're wrong,

I'm afraid.

*  9mo He coscemM mo, 4Hmo s uMersi 8 aUdy.
n

 KoHe4yHOo,Hem.

« 06 amom He moxxem bbImb U peyul.

« Bce kak pa3 Haobopom.
round.

* He mHe cyoume.

* Hy eom &bl onsms 3a ceoe!
« boxe ynacu!

* Bbl Hecripagednuesi.

* Huyezo nodobHoezo.

* He 2o00umcs.

* 39mozao He Mmoxem bbimb!

That's not quite what | had
mind.

Of course not. Certainly not.
It's out of the question.
It's just the other way

It's not for me to say.
There you go again!
Heaven forbid!
You're unfair.
Nothing of the kind!
That won't do.
That can't be true.



[lpowaHue

Haunbonee ynotpedbuntenbHbIMU, HENTPaNbHbIMU B
CTUINTIUCTUYECKOM OTHOLLUEHUM ABJIAIOTCA BblpaXXeHUs:

[lo ceaudaHusi. Good bye. Good bye now.
Llo ecmpeyu! See you soon. Till we meet again.

lNMoxenaHua cogepKaTcAa B NPOLLAHUAX:

Bcezao xopoweao!Good bye! All the best!

Bcezo 0obpozo!Good bye!

CTUnucTnyeckm NoBbIWeHHbIe (hOopMbI NPOLLAHUSA:

« Paspewume nonpowamscs! I'm afraid it's time | was saying
goodbye.

» [lozeonnbme ronpowamscs! May | think you and say goodbye?
[Mpu yxone HeHaponro N3duparoT 0AHO U3 BbiCKa3biBaHUMN:

A (c eamu) He ripowiarock!l'm not saying goodbye.
I'll be seeing you.MhbI (c eamu) He npowaemcsi!We're not saying
goodbye yet.



BoipaxkeHus, conpoBoXxadiouime
npouwLaHue

JTO NpocbObI, OOpaLleHHbIe K yXoasileMy, OTbe3XalLemy, HO
npurnaweHusa "4YUCTo ITUKETHbIe":

He 3abnbisali (Hac)! Come and see us soon.

[puxoou! Please call again.
3axoou! Drop in and see us any time. Come and see us
again.

MNpexae yem npepBaTb OOLWEHMEe N NONPOLATLCA, FOBOPALLUN
00bI4YHO NnoaBoOAUT cobeceiHUKA K He0OOXoaAnMocCTH
npowaHusa. Hanbornee TMNUYHLI crieaylowme BblipaXXeHUN:

Yoxke no3oHo. It's late.

[lopa udmu (yxooume, pacxooumscs).Time to go home.lIt's time to
say goodbye.

MHe ropa yxooume. | must go now.

MpoLwaHno MoXeT npeaLwecTBOBaTb U3BUHEHUE 32 OTHATOE
BpeMsa:



